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Introduktion

1550C och 1555 Insulation Testers (testinstrumentet eller produkten)
ar instrument for test av hdégspanningsisolering, avsedda att
kontrollera allmanna kretsar som stallverk, motorer och kablar.

Testinstrumentens funktioner:

Stor LCD-skarm

Férinstallda testspanningar: 250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V, 5000 V,
(10 000 V endast 1555)

Programmerbara testspanningar: 250 V till 10 000 V (i steg om
50/100 V)

Motstandsmatning: 200 kQ till 2 TQ
Polariseringsindex (PI)
Dielektriskt absorptionsférhallande (DAR eller DAR [CN])

Rampningslage som 6kar den applicerade testspanningen linjart
(100 V/s)

Testtimer och lagring av testresultat med ett ID som anges av
anvandaren

Indikation for 6verslagsspanning

Laddningsbart blybatteri

Automatisk avstangning efter 30 minuters inaktivitet
IR-port fér nedladdning av testdata
Datorprogramvara (medfdljer)

Kontakta Fluke

Kontakta Fluke genom att ringa nagot av féljande telefonnummer:

* USA: 1-800-760-4523

* Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

* Europa: +31 402-675-200

* Japan: +81-3-6714-3114

* Singapore: +65-6799-5566

* Kina: +86-400-921-0835

+  Ovriga varlden: +1-425-446-5500

Du kan ocksa bestka Flukes webbplats pa adressen www.fluke.com.
Registrera din produkt genom att ga till http://register.fluke.com.

Visa, skriv ut eller hdmta det senaste tillagget till handboken genom att
ga till http://us.fluke.com/usen/support/manuals.


http://www.fluke.com
http://www.fluke.com
http://register.fluke.com/
http://www.flukeconnect.com
http://us.fluke.com/usen/support/manuals
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Sédkerhetsinformation

Rubriken Varning anger riskfyllda férhallanden och atgarder som ar
farliga for anvandaren. Rubriken Férsiktighet identifierar forhallanden

och atgarder som kan orsaka skador pa Produkten eller den
utrustning som testas.

A Varning

For att undvika risk for elektrisk stot, brand och
personskador:

Las alla instruktioner noga.

Las all sakerhetsinformation innan du anvander
produkten.

Gor inga andringar pa produkten och anvand den
endast som angivet, annars kan produktskyddet
forstoras.

Anvand inte produkten i narheten av explosiv gas,
anga eller i fuktiga eller vata miljoer.

Anvand inte produkten om den har dndrats eller ar
skadad.

Anvand inte produkten om den fungerar felaktigt.

Anvand tillbehor (prober, testkablar och adaptrar) med
en matkategori (CAT) samt spannings- och
stromklassning som &r godkénd att anvandas med
produkten vid matningarna.

Overskrid inte Measurement Category-klassningen
(CAT) for den lagst klassade individuella komponenten
hos en produkt, sond eller tillbehor.

Anvand inte i CAT llI- eller CAT IV-miljoer utan att
skyddshattan ar installerad pa testproben.
Skyddshattan minskar probens exponerade metall till
<4 mm. Detta minskar risken for ljusbagar pa grund av
kortslutning.

Folj lokala och nationella séakerhetskrav. Anvand
personlig skyddsutrustning (godkédnda
gummihandskar, ansiktsskydd och brandsakra klader)
for att undvika chock och gnistexplosion dar farliga
spanningsforande ledare ar exponerade.

Undersok holjet innan produkten anvénds. Kontrollera
om det finns sprickor eller om plastbitar saknas.
Undersok noggrant isoleringen runt kontakterna.

Anvand inte testkablar om de ar skadade. Inspektera
testkablarna med avseende pa skadad isolering och
maét en kénd spédnning.

Ror inte spanningar >30 V AC RMS, 42 V AC topp, eller
60 vV DC.

Lagg inte pa hogre spanning an markspanningen
mellan terminalerna eller mellan respektive terminal
och jord.

Mat en kand spanning forst for att sakerstilla att
produkten fungerar korrekt.

Begridnsa insatsen till den specificerade matkategorin,
spannings- eller stromklassning.
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Ta bort alla sonder, testkablar och tillbeh6r som inte
behovs for matningen.

Hall fingrarna bakom fingerskydden pa proberna.

Anvand ratt kontakt, funktion och omrade for
matningarna.

Placera matsladdarna i de ritta ingangarna.
Arbeta inte ensam.

Anvand inte i distributionssystem med hdgre spéanning
an 1100 V.

Anvand endast rekommenderade matsladdar.

Koppla bort all strom fran den krets som ska testas och
ladda ur kretsens kapacitans innan resistans eller en
kondensator testas.

Matningarnas resultat kan paverkas pa ett negativt satt
av impedanser fran andra kretsar som anslutits
parallellt eller av transienta strommar.

Kontrollera fore och efter testning att produkten inte
indikerar att en farlig spanning foreligger. Om farlig
spanning visas i teckenfonstret ska du stinga av
strommen till den krets som testas eller tillata att
installationskapacitansen laddas ur helt.

Koppla inte bort miatsladdarna innan testet har slutforts
och testspanningen i kontakterna har atergatt till noll.
Det sdkerstéller fullstédndig urladdning av eventuell
uppladdad kapacitans.

Anvand endast skyddsterminalen enligt anvisningarna
i denna handbok. Lat inte andra frammande féremal
komma i kontakt med skyddsterminalerna, eftersom
sakerheten annars kan dventyras.

Ta bort ingangssignalerna innan Produkten rengores.
Anvand endast specificerade utbytesdelar.

Om batteriet lacker ska du reparera produkten fore
anvandning.

Anvand inte produkten med luckorna borttagna eller
holjet 6ppet. Exponering for farlig spanning ar mojlig.

Lat en godkand tekniker reparera produkten.
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Tabell 1 ar en férteckning 6ver de symboler som anvands pa
produkten och i denna handbok.

Tabell 1. Symboler

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
[:E] Las anvandardokumentationen. [E Uppfyller relevanta sydkoreanska EMC-standarder.
A VARNING. RISK FOR FARA. @ Uppfyller relevanta australiensiska EMC-standarder.
A V@RNING. FARLIG SPANNING. Risk fér elektrisk @ Cf.rtiﬁerad av CSA Group enligt nordamerikanska
stét. s sakerhetsstandarder.
L Jord Ceg Uppfyller direktiven fér Europeiska unionen.
~ AC (véxelstrom) Certifierad av TUV SUD Product Service.
Batteri =] Dubbelisolering
T doser | et Dt v s i ga gt
VARNING. Lagg inte pa mer &n 1 100 Volt. | Indikerar rampningslaget.

Matkategori Il kan anvandas for test- och méatkretsar anslutna direkt till anvandningsplatser (vagguttag och liknande platser) for

CATI NAT-installationen med lag spanning.

CATII Matkategori |Il kan anvandas for test- och métkretsar anslutna till distributionsdelen av byggnadens NAT-installation med lag
spanning.

CAT I Métkategori IV kan anvéndas for test- och méatkretsar anslutna till kallan fér byggnadens NAT-installation med lag spanning.

Denna produkt uppfyller markningskraven enligt WEEE-direktivet. Markningsetiketten anger att du inte far kassera denna
elektriska/elektroniska produkt tilsammans med vanliga hushallssopor. Produktkategori: Med hanvisning till utrustningstyperna i
WEEE-direktivet bilaga I, ar denna produkt klassad som produkt av typen kategori 9 "Monitoring and Control Instrumentation”
(Instrument fér Gvervakning och styrning). Kassera inte denna produkt tillsammans med osorterade, vanliga sopor.
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Innan du bérjar

Innan du boérjar Testinstrumentet
Tabell 2 visar en lista 6ver de delar som medféljer vid kopet. Packa Det har avsnittet handlar om testinstrumentet och hur det anvands.
forsiktigt upp och inspektera var och en av delarna. Testinstrumentet visas i Tabell 3.
Tabell 2. Forpackningslista Tabell 3. 1550C/1555 Isolationstestare
® ® ® ®

Nummer Beskrivning

©) Snabbreferensguide och sékerhetsinformation

® Natsladd for véaxelstrom
/\ Matsladdar med krokodilklammor (réd, svart, gron)

® och testprob (réd, svart) P

’ Nummer Beskrivning

Krokodilklammor for kravande andamal: Rod, Svart, §
Gron (endast 1555 och paket) @ LCD-enhet

® Tillgangligt som valfritt tillbehor for 1550C, ® Skyddslock
PN TLK1550-RTLC ® Véxelstromskontakt

® Mijuk tillbehorsvaska (paket innehaller hard vaska) ® Ingéngskontakter
ir3000 FC BLE-IR-adapter snabbreferensguide
(endast FC paket) ® IR-port
Infrardd adapter/granssnittskabel med ® Tryckknappar
installationsguide @ Inbyggt handtag




1550C/1555

Anvéndarhandbok

Tryckknappar Anvand ¥ och KB for att komma till menyalternativen:
Med hjalp av tryckknapparna kan du kontrollera testinstrumentet, 1.X Insulation Functions (Isolationsfunktioner):
granska testresultaten och bladdra bland valda testresultat. Se .

Tabell 4. 1.1 Ramp off (default) (Rampning av (standard))

1.2 Ramp on (Rampning pa)
1.3 DAR T= 01-00

1.4 DAR/PI T= 10-00

1.5 DAR [CN]= 01-00

2 Time limit xx-xx (Tidsgrans xx-xx)

Tabell 4. Tryckknappar

3 Show results (Visa resultat)

4 Delete results (Ta bort resultat)

Nummer Beskrivning
Tryck pa [=ver| for att valja.

O Strombrytare. eep :
Tryck pa for att ga till Funktion-menyn. Tryck Strombrytare
en gang till pa knappen om du vill stdnga Funktion- Trvck pa @) for att sla pa testinstrumentet.

©) menyn. Anvand pilknapparna om du vill bladdra pa yeKp P
Funktion-menyn. Testinstrumentet genomfér en sjalvdiagnos och sjalvkalibrering, visar

- - - — programvaruversionen samt startar i laget Test Voltage (Testa

Anvands for att bladdra mellan testspanningar, spanning).
sparade testresultat och timernivaer samt for att andra

® ID-tecken for testetiketter. Anvands for att svara “ja” pa | laget Test Voltage (Testa spanning) kan du:

uppmaningar. + Andra testparametrarna

Om du har angett en minnesposition kan du trycka pa * Starta ett isolationstest
for att visa de testparametrar och testresultat som « Visa sparade testresultat
) har sparats i minnet. Dessa innefattar spanning, P

kapacitans, polariseringsindex, dielektriskt * Ladda ner testresultat

absorptionsforhallande och strémstyrka. Tryck pa (@) en gang till for att sla av testinstrumentet.

Anvands for att bladdra mellan testspanningar,
® sparade testresultat, timernivaer och minnespositioner.
Anvands for att svara "nej” pa uppmaningar.

Anvands for att starta laget Test Voltage (Testa
® spanning), dar testspanningen okas i steg fran 250 V
till 10 000 V.

Startar och stoppar en test. Tryck pa och hall ned
@ knappen i en sekund for att starta ett test. Tryck en
gang till pa knappen for att avbryta ett test.
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Testinstrumentet

Visa
Tabell 5 innehaller en lista 6ver matarens funktioner efter modell.

Tabell 5. Funktioner i teckenfonstret

7
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Nummer Beskrivning

Interferens férekommer. Lasningarna kan ligga
utanfor det angivna noggrannhetsomradet.

@

Polariseringsindex.

Dielektriskt absorptionsférhallande.

Elektriskt fel i rampningslaget.

Anger laget for rampning.

Potentiellt farlig spanning féreligger vid
testkontakterna.

Spanningen kommer fran testinstrumentet eller den
krets som testas i testinstrumentets kontakter.

@| Q| @ @6

Val av testspanning (250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V,
5000 V eller 10 000 V).

Batteriets laddningsniva.

Stapeldiagram som visar isolationsresistansen.

Digital visning av isolationsresistansen.

Visning av text. Anger spanning, teststrém,
kapacitans, programmerbara testspanningar och
menyalternativ.

® |@|@|@

Ladda batteriet
Testinstrumentet drivs med ett laddningsbart 12 volts bly-syra-batteri.

Om uppladdningsbara bly-syra-batterier forvaras i ett ldguppladdat
tillstand kan det forkorta livslangden och orsaka skador. Ladda upp
batteriet helt innan det lagras under en langre period och kontrollera
regelbundet laddningen.

Ladda 12 V bly-syra-batteriet med vaxelstromsladden. Rdkna med
upp till 12 timmar for att ladda upp batteriet helt. Ladda inte vid mycket
hdéga och mycket laga temperaturer. Ladda batteriet om
testinstrumentet inte anvands under en langre period. Figur 1 visar
hur testinstrumentet ansluts till en stromférsoérjning.

Skyddslock

Figur 1. Anslutningar till stromkalla

Sa har laddar du batteriet med hjalp av vaxelstromkallan:
1. Stang av testinstrumentet.
2. Koppla bort matsladdarna fran testinstrumentet.

3. Flytta skyddslocket s& att du kommer &t anslutningen till
stromkallan.

4. Anslut natsladden till testinstrumentets IEC-vaxelstromskontakt.
5. Anslut natsladdens andra ande till en vaxelstromskalla. Se
Allménna specifikationer for anvisningar om hur
vaxelstromsladdaren ska anslutas.
CHARGING (Laddning) visas i teckenfénstret. Du kan hamta
testresultaten medan testinstrumentet laddas.
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Anviénda skyddskontakten

Obs!
Isolationsresistansen méts mellan de positiva (+) och
negativa (-) anslutningarna. Skyddskontakten (G) har samma
potential som den negativa (-) kontakten, men befinner sig
inte i métbanan.

Vid de flesta test anvands endast tva matsladdar. Anslut den positiva
(+) och den negativa (-) matsladden till motsvarande ingangar pa
testinstrumentet. Anslut matsladdarnas prober till kretsen under testet.
Ingen anslutning gors da till skyddskontakten (G).

For storsta noggrannhet vid matning av mycket hog resistans bor du
utféra matningen med tre sladdar och skyddskontakten.
Skyddskontakten har samma potential som den negativa (-)
kontakten, och kan anvandas for att férhindra att ytlackstréommar och
andra odnskade lackstrémmar ger sdmre noggrannhet vid matning av
isolationsresistans.

Figur 2 visar hur man mater resistansen fran en av ledarna till det yttre
skyddet. | det har fallet forekommer lackstrom langs ytan pa den
invandiga isoleringen, nara kabelanden. Denna lackstréom Okar den
strdm som den negativa kontakten kdnner av och far mataren att ange
en lagre resistans an den verkliga.

< =)

—_ )

Ytlackstrom

Skydd

Figur 2. Ytlackstrom

Figur 3 visar hur ytlackstrom kan férhindras genom att man ansluter
en sladd mellan skyddskontakten och en ledare som har virats kring
den invandiga isoleringen. Yilackstrommen avleds da till
skyddskontakten. Detta avliagsnar lackstrommen fran matbanan
mellan den positiva och negativa kontakten och férbattrar
testvardenas noggrannhet.

Skydd

i
e

Lackage
Aktuell

Figur 3. Anslutning till skyddskontakten

Figur 4 visar hur man kan forbattra matningen. Anslut
skyddskontakten till den oanvanda sladden och koppla den till den
invandiga isoleringen. Det gor att testinstrumentet mater
lackstrdmmen mellan den valda ledaren och det yttre skyddet, men
eliminerar lackagebanan mellan ledarna.

Skydd

< ( “
L (G)
L i )
Lackage
Aktuell

Figur 4. Forbattrad anslutning till skyddskontakten
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Utféra métningar
Tabell 6. Testkabelanslutningar

Det har avsnittet innehaller en genomgang av vanliga matprocedurer.

Ansluta till den krets som ska testas

A Varning
For att undvika risk for elektrisk stot, brand och
personskador:

* Koppla bort all strém fran den krets som ska testas och
ladda ur kretsens kapacitans innan kretsen testas.

* Anslut den vanliga méatsladden fore den stromforande
matsladden och avlagsna den stromférande
matsladden fore den vanliga matsladden.

* Kontrollera fore och efter testning att produkten inte
anger att det forekommer farlig spanning, se Tabell 5.
Om testinstrumentet piper ihallande och farlig
spanning visas i teckenfénstret ska du stanga av
strommen till den krets som testas och koppla bort
matsladdarna.

Nummer Beskrivning
Sa har ansluter du till den krets som ska testas: @ (-) Negativ kontakt
1. Flytta skerhetskontakten sé att du kommer &t kontakterna. ® (+) Positiv kontakt
2. Koppla métsladdarn'a till ratt kontakter, se Tabell 6. ® Skyddslock
3. Anslut testkablarna till den krets som skall testas.
Obs!

Testinstrumentet saknar specifikationer for <200 k2. Om
sladdarna férkortas innan ett test utférs ger testinstrumentet
en ospecificerad avidsning som &r >0. Detta &r normalt fér
konfigurationen av ingdende kretsar och &ndrar inte de
avlédsningar som ligger inom det angivna
noggrannhetsomradet.
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Fore ett isolationstest

Testinstrumentet har funktioner som gor det maojligt att anpassa testet
efter dina behov. Med hjalp av dessa funktioner kan du:

* definiera en testspanning

* vdlja ett urval rampningstestvarden

* ange en tidsgrans (varaktighet) for testet

* méata polarisationsindex (PI)

* mata dielektriskt absorptionsférhallande (DAR eller DAR[CN])

* mata kapacitans

Anvand dessa alternativ var for sig eller i kombinationer. Stall in, tém
eller kontrollera (dar sa ar 1ampligt) varje funktion innan du paborijar ett
isolationstest. Det har avsnittet innehaller en diskussion av
funktionerna.

Férinstéallt urval av testspdnningar
Sa har forinstaller du ett urval testspanningar:

1. Setill att testinstrumentet &r paslaget och tryck pa for att
vélja TEST VOLTAGE (Testa spanning).

soov-t———T estspanningsindikering

2. Tryck pa [N eller KA for att bliaddra mellan de forinstallda
alternativen for testspanning (250 V, 500 V, 1000 V, 2500 V,
5000 V och 10 000 V).

Den valda testspanningen anges hogst upp till hoger i
teckenfonstret.

10

Obs!
Den verkliga testspanningen kan vara upp till 10 % hégre &n
den testspénning som du har valt.

Programmera en testspdnning

Sa har staller du in en testspanning mellan de forinstallda
testspanningarna:

1. Tryck pa [N eller [k for att bladdra mellan de forinstallda
alternativen 6r testspanning (250 V, 500 V, 1000 V, 2500V,
5000 V och 10 000 V). Valj den spanning som ligger narmast den
niva du ska stélla in.

2. Den valda testspanningen anges hogst upp till hdger i
teckenfonstret.

3. Tryck pa[e=d).
TV=xxxxV blinkar i teckenfonstrets nedre vanstra horn.

Tryck pa u eller n for att 6ka eller minska spanningen.
5. Nar ratt spanningsniva visas trycker du pa for att ga till
Funktion-menyn.

Tryck inte pa . Om du gor det atergar testspanningen till
en férinstalld spanning.

Obs!
Testspanningen kan vara upp till 10 % hégre &n den
testspénning som du har valt.
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Viélja ett test av typen Ramp (Ramp) eller Steady-State
(Stationér)

Funktionen for rampningstesten ar en automatiskt test som
kontrollerar om isoleringen ar bruten. Vid ett rampningstest startar
spanningen vid 0 V och 6kas sedan linjart (100 V/s) tills den nar den
angivna testspanningen eller tills det intraffar ett plétsligt fall i den
uppmaétta resistansen. | sa fall avbryts rampningen, testspanningen
faller till noll och den aktuella spanningen lagras i testinstrumentets
minne. Alla andra testresultat ar ogiltiga om testen inte uppnar den
angivna testspanningen.

Om testet genomférs utan fel ar de enda giltiga testresultaten
testspanning och isolationsresistans.

Sa har aktiverar eller inaktiverar du rampningsfunktionen:

1. Setfill att testinstrumentet ar paslaget och tryck pa for att
komma till 1.X Function Menu (Funktion-menyn).
Tryck pa for att Gppna menyalternativet.

3. Truck pa [ eller KB for att sla av eller pa rampningslaget.
Nar rampningen ar paslagen visas den blinkande symbolen ‘
hogst upp till hdger i teckenfonstret.

Ramp
Indikator———= will

4. Tryck pa eIIer@ for att anvanda installningarna. @ startar
testet.

Stélla in ett tidsbegrénsat test

Du kan styra langden pa en isoleringstest genom att stélla in en timer.
Testtiden (testets varaktighet) kan stallas in till upp till 99 minuter i steg
om en minut. Tidsgransen visas langst ner till hoger i teckenfonstret
under en tidsbegransad test. Den forflutna tiden visas i mitten av
teckenfonstret. Nar tiden ar slut har isolationstestet slutforts och testet
avslutas.

Sa har anger du tidsgransen for ett test:

1. Setill att testinstrumentet ar paslaget och tryck pa for att
komma till Funktion-menyn.

2. Tryck pa [N eller (KB for att vilja funktionen 2. Time Limit
(Tidsgrans).

3. Tryck pa for att dppna menyalternativet.
Tryck pa u eller n for att stalla in tiden.

Tryck pa eller &=) for att anvanda installningarna. &) startar
testet.

Polariseringsindex (Pl)

Som en del av isolationstestet méater och lagrar testinstrumentet
polariseringsindexet (PI), om sa ar Iampligt. Ett polariseringsindextest
tar 10 minuter. Darfor kommer testinstrumentet att starta en
nedrakning pa 10 minuter. Nar ett isoleringstest ar 10 minuter eller
langre utfors och lagras polariseringstestet. Du kan visa resultatet
under ett test genom att trycka pa knappen m eller genom att spara
testresultatet och skanna falten RESULTS (Resultat). Féltet anges
med:

_ R@ 10 min
R @ I min

PI

11
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Dielektriskt absorptionsférhéllande

Som en del av isolationstestet mater och lagrar testinstrumentet det
dielektriska absorptionsforhallandet (DAR), om sa ar lampligt. Ett
DAR-test tar 1 minut. Darfér mats och sparas det som ogiltiga data i
alla isolationstest som &r <1 minut. Nar ett isolationstest ar>1 minut
inkluderas DAR-testet i resultatet. Du kan visa resultatet under ett test
genom att trycka pa knappen m eller genom att spara testresultatet
och skanna falten RESULTS (Resultat). Faltet anges med:

R @ I min
R @ 30 sec

DAR =

Testinstrumentet genomfér aven DAR-testet i enlighet med kinesiska
standarder:

R @ I min

DAR [CN]= —————
[EN] R @ 15 sec

Kapacitans

Som en del av isolationstestet mater och lagrar testinstrumentet
kapacitansen, om sa ar lampligt. Du kan visa resultatet under ett test
genom att trycka pa knappen RIQ eller genom att spara testresultatet
och skanna falten RESULTS (Resultat). Faltet anges med C=.
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Isolationstest

A Varning

For att undvika risk for elektrisk stot, brand och
personskador:

* Observera att matning av isolationsresistans kraver att
potentiellt farlig spanning tilifors till kretsen. Detta kan
ocksa inkludera blottade metallanslutningar.

* Koppla bort all strom fran den krets som ska testas och
ladda ur kretsens kapacitans innan du testar kretsen.

* Innan du fortsatter ska du se till att installationen ar
korrekt kopplad och att ingen personal utsétts for fara
vid ndgon métning.

* Anslut matsladdarna till kontakterna pa produkten
innan du ansluter dem till den krets som ska testas.

Gransvarden for PI/DAR:

* Kap. Max >1 uF och Res. Max >100 MQ
* Res. Min <200 kQ
e Strém min <50 mA

* Om en grans Overskrids visar testinstrumentet UNSPEC. (ospec.) i
teckenfonstret.

Sa har utfor du ett isolationstest:
1. Sla pa testinstrumentet och stall in de tillgangliga matalternativen
enligt testkraven. Dessa innefattar:
* Testspanning
— Ange intervall: 250 till 1 000 V (i steg om 50 V)
— Ange intervall: 1 000 till 10 000 V (i steg om 100 V)
Obs!
Max 5000 V fér 1550C.
* Ramp Test (Ramptest) — Véxla mellan pa och av

* Time Limit (Tidsbegransning) — Ingen grans eller mellan 1 och
99 minuter

2. Anslut proberna till den krets som ska testas.
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A Varning
kontrollera fore och efter testning att instrumentet inte
indikerar att en farlig spanning foreligger. Se Tabell 5.
Om produkten avger kontinuerliga ljudsignaler och
farlig spanning anges i teckenfonstret, ska
maétsladdarna kopplas bort och strommen till den
testade kretsen slas av.

Tryck in &=) i 1 sekund for att starta isolationstestet.
Testinstrumentet avger tre ljudsignaler nar testet borjar och

symbolen A blinkar i teckenfénstret for att ange att farliga
spanningar kan foreligga i testkontakterna.

Den uppmatta isolationsresistansen anges i teckenfénstret
nar kretsen har stabiliserats. Detta varde visas kontinuerligt (i
realtid) som en trend i stapeldiagrammet. Se Tabell 7.

Tabell 7. Visning av uppmatt isolationsresistans

1oM 100M 1G 10G
100G

™ T
““n\m m'm'%// o

@—o—i>: GL,GQ T

100k

Nummer Beskrivning

©) Digitalt huvudindikeringsfonster

@ Stapeldiagram

Om nagot av foljande sker avbryts isolationstestet:

* Anvandaren stoppar (tryck pa @)

* Timern nar sin tidsgrans

* Interferens i testkretsen

* Ett fel intraffar medan rampningstestet ar aktiverat
* Batteriet blir urladdat

Om det intraffar ett fel medan rampningstestet ar aktiverat ska
du trycka pa innan du fortsatter till steg 4.

Nar ett isolationstest har avbrutits avger testinstrumentet en
ljudsignal om potentiellt farlig spanning kan finnas kvar i
testkontakterna till féljd av uppladdad kretskapacitans eller
férekomst av extern spanning.

4.  Om testet avbrutits visas STORE RESULT? (Spara resultat?) i
teckenfonstret. Spara testresultatet om det ar lampligt. Se Spara
testresultat. Eller tryck pa n for att avbryta uppmaningen
STORE RESULT? (Spara resultat?). Resultaten sparas inte.

Spara testresultat

Nar isolationstestet ar klart visar testinstrumentet STORE RESULT?
(Spara resultat?) som en uppmaning att spara matresultaten for
framtida anvandning. Testinstrumentet har minneskapacitet for att
spara 99 isolationstester.

Sa hér sparar du resultatet fran ett isolationstest:

1. Tryck pa u for att spara matresultatet. Testinstrumentet tilldelar
och visar ett sekventiellt etikettnummer (00 till 99) som identifierar
matningen.

2. Om du godkanner etikettnumret ska du trycka en gang till pa
u for att spara uppgifterna. Om du vill anvanda en annan typ
av etiketter ska du folja nedanstaende anvisningar for att ange en
anpassad etikett bestaende av fyra tecken.

Observera att en asterisk (*) blinkar i teckenfonstret. Denna ar den
forsta av de fyra tillgangliga tecknen for testresultatets etikett.

3. Tryck upprepade ganger pa m for att bladdra igenom
teckenpositionerna.

13
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4,

5.

Anvand [N eller KA for att tilldela ett tecken (0-9, A-Z) for varje

position.
Tryck pa for att spara resultatet.

Visa testresultat som har sparats i minnet

Obs!
Parametrar som inte &r ldmpliga for ett test visas som
INVALID (Ogiltigt).

Testinstrumentet kan spara 99 uppsattningar testdata med bland
annat féljande uppgifter:

Etiketter

Rampning pa eller av

Isolationsresistans

Timervarde nar testet avslutades (Timer)

Vald testspanning (TV)

Faktisk testspanning (V)

Kapacitans |

Polariseringsindex (PI)

Dielektriskt absorptionsforhallande (DAR eller DAR [CN])
Testningsstrom (1)

Anledning till att testet avslutades

Grans — av eller tidsinstallning (fran 1 till 99 minuter) (T. Limit)

For att se sparade testdata, se Tabell 8:

1.
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Se till att testinstrumentet ar paslaget och tryck pa for att
komma till Funktion-menyn.
Tryck pa [ eller (K2 for att valja 3. Show Results (Visa
resultat).
Tryck pa for att valja menyalternativet.

Obs!
Nér det finns spdnning vid kontakterna visas spdnningen
alltid hégst upp i mitten pa teckenfénstret, oavsett om
spanningen kommer fran instrumentet eller fran den krets
som testas.

Tabell 8. Visning av sparade testdata

1888 V—"-"—"_"

() —=[-008 | F 03=—2)

Nummer Beskrivning

©) Spénning vid uttagen

® Lagringsplats

® Sparade testresultat

Tryck pa u eller n for att ga igenom de sparade platserna.
Stoppa vid den plats som du vill visa.

Tryck pa R for att visa de testdata som har sparats for ett visst
test. Uppgifterna visas i teckenfonstret och i LCD-fonstret.

Tryck pa for att valja menyalternativet.
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Ladda ner testresultat

Du kan anvanda programvaran Fluke Connect™ for att uppdatera
produktens fasta programvara och hamta alla dina lagrade data till en
dator. Fluke Connect Desktop finns tillganglig pa http://en-
us.fluke.com/support/software-downloads/fluke-1550-1555-FC. En
infrardd kabelmontering medféljer for anslutning mellan testinstrument
och dator.

Med tillvalet ir3000 FC BLE-IR-adapter kan du anvanda en
smarttelefon eller surfplatta tillsammans med Fluke Connect™-appen
for att hamta testresultat och se matningarna samtidigt fran
inspektionsplatsen och fran kontoret eller en avlagsen plats.

Tabell 9 visar IR-porten och alternativ.
Tabell 9. IR-port

e/

>

Nummer Beskrivning
(1] IR-port
(2] IR-kablage (medfoljer)
(3] ir3000 FC BLE-IR-adapter (tillval-PN 4460451)
(4] Strombrytare

Obs!
Du maste installera drivrutiner pa datorn innan du kan
anvénda USB-IR-kabeln. Mer information finns i
Installationsguide for USB-IR-kabel.

IR-kablage
For att ansluta testinstrumentet till datorn och anvanda det med
programvaran FC Desktop:

1. Sefill att testinstrumentet inte ar i testidge. Nar en ar i testlage ar
seriell kommunikation avaktiverad.

Anslut USB-IR-kabeln till en tillganglig USB-port pa datorn.
Anslut USB-IR-kabeln till testinstrumentets IR-port.

Oppna programvaran FC Desktop.

Sla pa testinstrumentet.

Fo6lj uppmaningarna i programvaran.

N o g s

Kontrollera att nedladdningen gick bra innan du raderar de
sparade testresultaten fran testinstrumentet.

Obs!
Resultatdata som sparas i testinstrumentet kan raderas frén
datorn med programvaran FC Desktop.

Fluke Connect-appen

Produkten har funktioner for Fluke Connect™ tradldst system
(eventuellt inte tillgéngligt i alla regioner). Fluke Connect™ anvander
tradlos radioteknik med lag effekt enligt 802.15.4-standarden for att
ansluta till en app pa din smarttelefon eller surfplatta. Den tradldsa
radion orsakar inte stérningar pa matningarna. Appen visar matningar
pa din smarttelefon eller surfplatta, sparar till Fluke Cloud™ och delar
information med ditt team.

Obs!
Andringar och/eller modifieringar i den tradiésa 2,4 GHz-
radion som inte uttryckligen godkénts av Fluke Corporation
skulle kunna ogiltigférklara anvédndarens réttighet att anvénda
utrustningen. Fér fullstdndig information om radiofrekvens,
besoék www.fluke.com/manuals och sék efter "Radio
Frequency Data Class”.
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Fluke Connect-appen kan anvandas med bade Apple- och Android-
mobilprodukter. Appen kan hamtas fran Apple App Store och Google
Play.

Sa har installerar du:

1. Anslutir3000 FC BLE-IR-adapter till testinstrumentets IR-port.
2. Sla paadaptern.

Gor sa har pa den mobila enheten:
1. Gatill Settings (Installningar) > Bluetooth. Kontrollera att
Bluetooth &r aktiverat.

2. Oppna Fluke Connect-appen och valj 155x FC i listan med
anslutna Fluke-verktyg.

3. Folj uppmaningarna i appen for att fortsatta.

Radera testresultat
Sa har raderar du alla sparade testresultat:

. Tryckpa om du vill ga till Funktion-menyn.

2. Tryck pa Y eller [K2 for att valja menyalternativet DELETE
RESULT (Radera resultat).

3. Tryck pa for att dppna menyalternativet.

4.  Tryck pa u REALLY DEL? (Vill du verkligen radera?) visas i
teckenfonstret.

5. Tryck pa KB for att bekrafta raderingen eller pa for att ga
tillbaka till Test Voltage (Testa spanning).

Obs!
Raderingsfunktionen raderar alla sparade testresultat.
Enskilda testplatser kan inte raderas utan skrivs 6ver.
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Underhall
A Varning

For att undvika risk for elektrisk stot, brand och
personskador:

» Utfora inga andra reparations- eller serviceatgarder pa
produkten dn de som beskrivs i den har handboken.

* Lat en godkind tekniker reparera produkten.

* Det finns inga delar i produkten som kan bytas ut av
anvandaren.

Rengéring

A Varning
Undvik risken for elektriska stotar, brand eller
personskador genom att vrida ur trasan ordentligt
innan du rengor produkten, sa att det inte kommer in
vatten i nadgon av kontakterna.

Tvatta da och da av hdljet med en trasa och ett svagt
rengdringsmedel. Anvand inte rengéringsmedel med slipeffekt eller
I6sningsmedel vid rengdringen.
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Reservdelar och tillbehor

| Tabell 10 visas en lista med reservdelar for produkten. Tabell 11 ar

en lista Over tillgangliga tillbehor.
Tabell 10. Reservdelar

Tabell 11. Tillbehor

Artikel-/Modelinr

Artikelnummer

TL15508B, inkluderar:
Testkablar (Réd, Svart, Gron)

Tillbehor Artikelnummer
Set med langre matsladd, 7,6 meter 2032761
Sladdar med krokodilkldmmor med réfflad yta | 4112351
Mijuk vaska 3592805
Hard vaska 4253708
ir3000 FC BLE-IR-adapter 4460451

Testkldammor (Rdd, Svart, Gron) 2788216

Testprober (RAd, Svart)
Natsladd (Nordamerika) 284174
Natsladd (Europa utom Storbritannien) 769422
Natsladd (Storbritannien) 769455
Natsladd (Australien) 658641
Natsladd (Sydafrika) 1552363
Mijuk vaska 3592805
Kablage for infrardd anslutning 1578406
Lathund 3592822
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Allménna specifikationer

Teckenfonster.............ccocooiiiiiiiice 475 mm x 105 mm
SErOM ... 12 V laddningsbart blybatteri, 2,6 Ah
Batterikapacitet
Antal teSter .......oooiviiiii 4100 @ 250 V
3600 @ 500 V
3200 @1 kV
2500 @ 2,5 kV
1000 @ 5 kV
500 @ 10 kV
| extrema temperaturer............cccoviieeiiiienienene ladda batteriet oftare
Ingaende strom till laddare (AC)...........c.ccoceenene 85-250 V AC, 50/60 Hz, 20 VA

Detta instrument av Klass Il (dubbelt isolerat) tillhandahalls med en jordad natsladd av Klass 1. Skydds-
jordspolen (jordningspolen) ar ej ansluten internt. Den extra polen ar endast avsedd for bibehallande av

kontakten.
Matt (HX B X L) ..o 170 mm x 242 mm x 330 mm (6.7 in x 9.5in x 13.0 in)
VIKE .o 3,6 kg (7,94 Ib)
Stoldskydd..........cooooiiiiiiiii e Kensingtonlas
Miljéspecifikationer
Arbetstemperatur ...............c..cocoiiin -20 °C till +50 °C
Forvaringstemperatur.... ...=20 °C till +65 °C
Relativ fuktighet ................oooiiiinie 80 % till 31 °C linjart minskande till 50 % vid 50 °C
HOJd ... 2000 m
IP-KIassning .............ccccccooiiiiiiiiiiiii IEC 60529: IP40
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Miljéspecifikationer
SEKErhet............cocviviicciee e IEC 61010-1: 600 V CAT IV/1 000 V CAT lll, féroreningsgrad 2
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Internationellt............ccooiiiiiie s IEC 61326-1: Portabel

CISPR 11: Grupp 1, klass A

Grupp 1: Utrustningen genererar och/eller anvédnder konduktivt kopplad radiofrekvent energi som
behdvs fér utrustningens egen interna funktion.

Klass A: Utrustningen &r ldmplig fér anvédndning éverallt utom i hushallsmiljé eller i miliber som &r
direktanslutna till Iagsp&nningsnétverk som férser bostadshus med strém. Det kan uppsta problem
med att garantera elektromagnetisk kompatibilitet i andra miljéer pa grund av ledande och utstralade
stérningar.

Var férsiktig: Den hér produkten &r inte avsedd fér anvéndning i bostadsomraden och kanske inte skyddar
radiomottagningen tillréckligt i sadana miljéer.

Stralning som 6verskrider de nivaer som krévs enligt CISPR 11 kan genereras nér utrustningen
ansluts till ett testobjekt.

Korea (KCC).....ooouieiiieiiiiiieec e Utrustning i klass A (industriell utsandning och kommunikation)

Klass A: Den hér produkten uppfyller kraven fér industriell utrustning som alstrar elektromagnetiska
vagor och séljaren eller anvédndaren ska vara uppmérksam pa det. Denna utrustning &r avsedd for
anvéandning i féretagsmiljé och inte for hemmabruk.

US (FCC) ittt 47 CFR 15, del B. Den har produkten anses vara en undantagen enhet enligt paragraf 15.103.
Tradlos radio med adapter

Frekvensomrade .........cccccconieiiiincneccceeee 2412 MHz till 2462 MHz

Uteffekt....ooiiiiiecc e <100 mW
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Elektriska specifikationer

Provarens noggrannhet ar specificerad under ett ar efter kalibrering vid driftstemperaturer pa 0 °C till 35 °C. Lagg till + 0,25 % per °C for
driftstemperaturer utanfor omradet (-20 °C till 0 °C och 35 °C till 50 °C), férutom vid 20 % dar + 1 % per °C laggs till.

Isolering
Testspanning (likstrom) Isolationsresistansomrade Noggrannhet (+avlasning)

<250 kQ ospecificerad
250 kQ ill 5 GQ 5%

250V 5 GQ till 50 GQ 20 %
>50 GQ ospecificerad
<500 kQ ospecificerad
500 kQ till 10 GQ 5%

500V 10 GQ till 100 GQ 20 %
>100 GQ ospecificerad
<1 MQ ospecificerad
1 MQ till 20 GQ 5%

1000V 20 GQ till 200 GQ 20 %
>200 GQ ospecificerad
<2,5MQ ospecificerad
2,5 MQ ill 50 GQ 5%

2500V 50 GQ till 500 GQ 20 %
>500 GQ ospecificerad
<5 MQ ospecificerad
<5 MQ till 100 GQ 5%

5000V 100 GQtill 1 TQ 20 %
>1TQ ospecificerad
<10 MQ ospecificerad
10 MQ till 200 GQ 5%

10000V 200 GQ il 2 TQ 20 %
>2TQ ospecificerad

Stapelns omrade: 0till2TQ
Isolationstestspanningens noggrannhet: -0 %, +10 % vid en belastningsstrom pa 1 mA
Undertryckning av inducerad vaxelstrom: hogst 2 mA
Laddningshastighet for kapacitiv belastning: 5 s/uF
Urladdningshastighet for kapacitiv belastning: 1,5 s/uF
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Matning Matomrade Noggrannhet
Lackstrom 1 nAtill 2 mA (20 % + 2 nA)
Kapacitans 0,01 pF till 20,00 puF (15 % av méatvarde + 0,03 pF)
Matomrade Uppl6sning
Timer Instalining: 1 minut

0 till 99 minuter

Indikering: 1 sekund

Varning for spanningssatt krets

Varningsomrade

Spéanningsnoggrannhet

30 till 1100 V véxel/likstrom, 50/60 Hz

+(15 % + 2 V)

Kortslutningsstrom

Maétprinciper och resistans

Testinstrumentet mater isolationsparametrar och visar resultatet med hjalp av féljande ekvationer:

>1 mA och <2 mA

Kapacitans PI DAR DAR [CN]
Ohms lag (IaEI dning) (Polariseringsindex) (Dielektriskt (Dielektriskt
9 9 absorptionsférhallande) absorptionsférhallande)
R:L ng Pl:R@[Omin DAR = R @ I min DAR [CN]= R@Imin
I V R @ 1 min R @ 30 sec R@ 15 sec
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